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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Startem™ jak ciemny oblok twe przestgpstwa i jak
dostowny | dostowny chmure twoje grzechy: Zawrd¢ do Mnie, bo cie
odkupitem.**1?)
SNP'18 | Przekfad EIB Przekiad literacki | Startem ciemny obtok twoich przestgpstw, zmazatem,
literacki jak chmure, twoje grzechy: Zawro¢ do Mnie, bo cig
odkupitem.
UBG'18 | Przektad Uwspolcze$niona Zmazatem twoje nieprawosci jak oblok, a twoje
literacki Biblia Gdanska grzechy jak mgle. Nawrd¢ sie do mnie, bo cig
odkupitem.
BG Przektad Biblia Gdanska Gtadze nieprawosci twoje jako obtok, a grzechy twoje
literacki jako mgte; nawrd¢ si¢ do mnie, bom ci¢ odkupit.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Zgladzitlem jako obtok nieprawosci twoje, a jako mgle
literacki grzechy twoje: nawroéze si¢ ku mnie, bom cie odkupit.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Usunatem twe grzechy jak chmurg i twoje wykroczenia
literacki jak oblok. Powrd¢ do Mnie, bo cie odkupitem.
BW Przektad Biblia Warszawska Startem jak obtok twoje wystepki, a twoje grzechy jak
literacki mgle: Nawroé sie do mnie, bo cie odkupitem.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Zmazatem twoje przewinienia jak chmurg, a twoje
literacki grzechy jak obtok. Powr6¢ do Mnie, bo ci¢ odkupitem!
PAU Przektad Biblia Paulistow Usungtem jak oblok twoje wystepki 1 jak chmure twoje
literacki grzechy. Nawrd¢ si¢ do Mnie, bo cie odkupitem.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Wystepki twe startem jak obtok i twoje grzechy - jak
literacki chmurke. Nawr6¢ sie do mnie, bom Ja ci¢ odkupit!
TUB Przektad bi6mis. Hosuit Bo och s cTep sk xMapy TBOI IpiXH i sIK TEMPSIBY TBOT
literacki nepexnajg YT rpixu. [ToBepHUCS 10 MEHE | BUKYILTIO TEOE.
Padaina Typkonsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska | Startem jak obtok twe wystepki oraz jak chmurg twoje
dynamiczny grzechy; nawrdé sie do Mnie, bowiem cie odkupitem.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Zmaze twoje wystepki niczym obtokiem, a twoje
dynamiczny | Swiata grzechy niczym ktebem chmur. Wro¢ze do mnie, i gdyz

chce ci¢ wykupic.

D Oto bowiem startem G, idov yop dnirenya.
2 <x>30 25:25-49</x>
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